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Navod k pouziti nafukovaci virivky
05-EZ (7150012, 7150013, 7150015,
7150017, 7150018)



UZIVATELSKY MANUAL
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Model

7150012

7150013 - 8900013

7150015

7150017

7150018

Popis

Ovalna virivka

Ctvercova vifivka

Ctvercova vifivka

Kulata vifivka

Kulata vifivka

Vnéjsi rozméry 190*120cm 145¢cm 185¢cm 180cm 208cm
Vnitfni rozméry 150*85cm 110cm 150cm 135¢cm 160cm
Yyéka 65cm 65cm 65cm 65cm 65cm
Mista k sezeni 2 2-4 4-6 2-4 4-6
Kapacita vody 550 L/ 145 Gal 600 L / 158 Gal 910 L /240 Gal 800L/211 Gal 1000 L / 264 Gal
Pocet ‘;rzfsue‘l:(ho"y‘:h 100x3mm 120x3mm 130x3mm 120x3mm 130x3mm

Nominalni spotieba

220-240v, 50hz

220-240v, 50hz

220-240v, 50hz

220-240v, 50hz

220-240v, 50hz

Systém ohrevu vody

1800 W

1800 W

1800 W

1800 W

1800 W

Doba ohrevu

1-2°C/hod

1-2°C/hod

1-2°C/hod

1-2°C/hod

1-2°C/hod

Vykon filtracniho
Cerpadla

12v-50hz, 30w, 1880L

12v-50hz, 30w, 1880L

12v-50hz, 30w, 1880L

12v-50hz, 30w, 1880L

12v-50hz, 30w, 1880L

Délka kabelu

5,3m zasuvka
vyloucena

5,3m zasuvka
vyloucena

5,3m zdsuvka
vyloucena

5,3m zdsuvka
vyloucena

5,3m zasuvka
vyloucena
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UPOZORNENi A BEZPECNOSTNi OPATRENI
Pfi instalaci a pouzivani elektrického zafizeni vzdy dodrzujte zakladni
bezpecnostni opatieni uvedena nize.
PECLIVE CTETE A UCHOVAVEJTE

Upozornéni 1: Vyrobek by mél byt napajen pies proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym vypinacim
proudem nepfesahujicim 30 mA.

Upozornéni 2: Elektrické instalace by mély splfiovat poZzadavky mistnich norem. Uzemnéné spotfebice
musi byt trvale pfipojeny k pevnému vedeni.

Upozornéni 3: Pokud je pfivodni kabel poSkozen, musi byt vyménén vyrobcem nebo jeho servisnim
zastupcem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se pfedeslo nebezpeci. PoSkozenou $idru okamzité
vymeérite.

Upozornéni 4: Casti obsahujici Zivé &asti, s vyjimkou ¢asti dodavanych s bezpe&nostnim velmi nizkym
napétim nepfesahujicim 12 V, musi byt pro osobu ve vané nepfistupné.

Upozornéni 5: Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, nepouzivejte prodluzovaci kabel k
pfipojeni jednotky k elektrické siti.

Upozornéni 6: Dily obsahujici elektrické soucasti, s vyjimkou zafizeni pro dalkové ovladani, musi byt umistény
nebo upevnény tak, aby nemohly spadnout do vany.

Upozornéni 7: Abyste pfededli Urazu elekirickym proudem, nepouzivejte lazné venku, kdyz préi.
Nenechavejte lazné pfili§ dlouho na slunci, aby nedoslo k poskozeni vnitini elektroniky.

Upozornéni 8: Nikdy neprovozujte lazné, pokud jsou saci armatury poSkozené nebo chybi. Nikdy
nevyménuijte saci armaturu za armaturu s mensim pritokem, nez je vyznaceno na puvodni saci armature.

Upozornéni 9: Abyste snizili riziko poranéni, nedovolte détem pouzivat tento vyrobek, pokud nejsou pod
neustalym dohledem.

Varovani 10: Voda pfitahuje déti. Po kazdém pouZiti nechte lazné vzdy uzamknout krytem.

Upozornéni 11: Pfi pouziti funkce trysky se nejprve ujistéte, ze je kryt lazné otevieny.

Upozornéni 12: Nezapinejte, pokud existuje moznost, Ze je voda v [azni zamrzla.

Varovani 13: Nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Nikdy nepouZzivejte Zadné elektrické zafizeni, kdyz

jste v l&zni nebo kdyz je vaSe télo mokré. Nikdy neumistujte Zadné elektrické zafizeni, jako je svétlo,

telefon, radio nebo televize, do vzdalenosti mensi nez 5 stop (1,5 m) od lazné.

Upozornéni 14: Doméci zvifata by se neméla pfiblizovat k 1aznim, aby nedoslo k jejich poskozeni.

Varovani 15: Nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Pfistroj instalujte nejméné 5 stop (1,5 m) od vSech kovovych povrchu.
Varovani 16: Nebezpe¢i nahodného utonuti. Je tfeba dbat zvySené opatrosti, aby se zabranilo
neopravnénému pfistupu déti. Abyste pfedeSli nehodam, zajistéte, aby déti nemohly tuto lazen

pouzivat, pokud nejsou pod neustalym dohledem.

Varovani 17: Béhem téhotenstvi mize namaceni v horké vodé poskodit nenarozeny plod. Omezte pouZiti na 10
minut.
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Upozornéni 18: PozZiti alkoholu, drog nebo €kl pfed nebo béhem pobytu v laznich mize vést k
bezvédomi s moZnosti utonuti.

Upozornéni 19: Obézni osoby a osoby s anamnézou srdeCnich onemocnéni, nizkym nebo
vysokym krevnim tlakem, problémy s ob&hovym systémem nebo cukrovkou by se mély pfed pouZitim
l&zni poradit s |€kafem.

Upozornéni 20: Osoby uzivajici léky by se mély pfed pouzitim lazni poradit s Iékafem, protoZe nékteré 1éky
mohou vyvolat ospalost, zatimco jiné lIéky mohou ovlivnit srdeéni tep, krevni tlak a krevni obéh. Voda v
l&znich by nikdy neméla pfesahnout 40 °C. NiZ§i teploty vody se doporuduji pro malé déti a pfi pouzivani
lazni delSim nez 10 minut. Vzhledem k tomu, Ze vysoka teplota vody ma v prvnich mésicich
téhotenstvi vysoky potencial zplsobit fatalni poSkozeni, mély by téhotné nebo pravdépodobné téhotné
Zeny omezit teplotu vody v laznich na 38 °C (100°F).

Varovani 21: Abyste sniZili riziko poranéni, nikdy nepouzivejte vodu o teploté vyssi nez 40 °C.

Varovani 22: UzZivani alkoholu, drog nebo Iéki mlze vyrazné zvysit riziko smrtelné hypertermie.
Hypertermie nastava, kdyz vnitfni teplota téla dosahne drovné o nékolik stupnd vyssi, nez je normalni
télesna teplota 37 °C (98,6 °F). Mezi pfiznaky hypertermie patfi zvySeni vnitfni télesné teploty, zavraté,
letargie, ospalost a mdloby. Mezi nésledky hypertermie patfi nevnimani tepla, nerozpoznani nutnosti opustit
lazné, neuvédoméni si hroziciho nebezpedi, fatélni poskozeni u téhotnych Zen, fyzicka neschopnost opustit
l&zné a bezvédomi s nasledkem nebezpedi utonuti.

Varovani 23: Dlouhodobé ponofeni do lazni muze byt zdravi Skodlivé.
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= Upozornéni 1: Aby nedoSlo k poskozeni Cerpadla, nesmi byt 1azné nikdy provozovany, pokud nejsou naplnény vodou.

BEZPECNOSTNi OPATRENI PRO POUZITI

= Upozornéni 2: Pokud se citite nepfijemné nebo jste ospali, okamzité opustte lazné.

= Upozornéni 3: Umistéte ji pouze na rovny povrch, ktery vydrzi zatizeni podlahy lazné plné vody.

= Upozornéni 4: Lazné by nemély byt nastavovany, ponechavany venku nebo pouzivany pfi teplotach nizsich nez 4 °C.
= Upozornéni 5: Chemikalie pfidavejte pouze podle pokynl na etiketé.

= Upozornéni 6: Aby se predeSlo nebezpeci zplsobenému nedmysinym resetovanim tepelné pojistky,
nesmi byt tento spotfebi¢ napajen pfes externi spinaci zafizeni, napf. Casovy spina¢, nebo pfipojen
k obvodu, ktery je pravidelné zapinan a vypinan elektrickou siti.

= Upozornéni 7: Tento spotiebi¢ neni uréen pro pouziti osobami (vCetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dudevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud na né osoba
odpovédna za jejich bezpec¢nost nedohliZi nebo je nepoucila o pouZivani spotfebice.

= Upozornéni 8: Déti by mély byt VZDY pod dohledem zodpovédné dospélé osoby.

VAROVANI: ohfev vody se mize zpomalit za nasleduijicich podminek:

= Teplota v mistnosti je nizsi nez 10 °C.

= P¥i ohifevu vody se kryci plech nepouZiva spravné.

= Funkce BUBBLE se aktivuje, kdyZ je zapnuté topeni.

= Rychlost vétru je vy$8inez 3,5 - 5,4 m/s.
Po pouziti je vzdy nutné pfed dalSim pouZitim ldzné (nikoli vSak béhem pouZivani) nasadit na lazen specialni kryt,
aby se minimalizovaly tepelné ztraty pfi aktivni funkci ohfevu. Kryt musi byt vzdy bezpecné umistén, aby se
optimalizovala izolace, jak je uvedeno v ndvodu k pouZiti. Pokud kryt nepouZivate, ulozte jej na vhodné misto, mimo
podlahu, a dbejte na to, aby byl Cisty a v dobrém stavu. NiZe uvedené Udaje jsou Cisté orientaCni, protoZe rychlost
ohievu muize byt ovlivnéna nékolika faktory:

Pokojova Teplota Nastave| Doba
teplota vody né teploty ohfevu
10°C(50°F) | 10°C(50°F) | 40°C(104°F)| 28.5h
15°C(59°F) | 15°C(59°F) | 40°C(104°F)| 25.5h
20°C(68°F) | 20°C(68°F) | 40°C(104°F)| 21h
25°C(77°F) | 25°C(77°F) | 40°C(104°F)| 17h
30°C(86°F) | 30°C(86°F) | 40°C(104°F)| 12h

VAROVANI: zkontrolujte nastavenou teplotu vody. V pfipadé obdobi ne&innosti lazni se doporuéuje snizit teplotu
nebo 1azné zcela vypnout, pokud se 1azné delSi dobu nepouZivaji. Upozorfiujeme, Ze bezpe€nostni maximalni
teplota miize byt vyS8Si nez rozsah teplot, ktery je pro uzivatele béhem pouzivani pfijemny. Pravidelné kontrolujte
stav filtru, abyste nemuseli vyménovat vodu a znovu spoustét ohfev. Pod lazni je nutné vzdy pouzivat
podkladovou folii, ktera je soucasti baleni, aby se minimalizovaly tepelné ztraty pfes dno a 1azné mély bezpeénéjsi
z&kladnu.
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1)  Zkontrolujte, zda jsou pfitomny vSechny dily:

Lazerisky bazén

Obalka

Nafukovaci hadice

Filtracni kazeta

Kryt filtraCni kazety

PfisluSenstvi: KIi€ pro vyjmuti konektoru filtru (1) - Bezpecnostni kli¢ pro kryci plech (2)
Opravna sada

Pozemni tkanina

TeIJmoow=

2) Pozadavky na misto:

= UPOZORNENI 1: Podlaha nebo zem musi byt schopna unést hmotnost I4zné, jakmile je napinéna
vodou.

= UPOZORNENI 2: Je tfeba zajistit odpovidajici odvodiiovaci systém, aby bylo mozné se vyporadat s pretékajici vodou.
DULEZITE: Vizhledem ke kombinované hmotnosti l4zni, vody a uZivatel je mimoradné dulezité, aby byl podklad,
na kterém jsou lazné instalovany, hladky, rovny, vyrovnany a schopny tuto hmotnost rovnomérné unést po celou dobu
instalace lazni. Pokud je lazef umisténa na povrchu, ktery nesplfiuje tyto pozadavky, jakékoliv poskozeni

zpusobené nespravnou podporou bude mit za nasledek ztratu zaruky. Je odpovédnosti majitele lazni, aby vzdy zajistil
celistvost mista.



Instalace v interiéru:

1) Uvédomte si zvI&Stni pozadavky, pokud instalujete 1dzné v interiéru. Podlaha musi byt schopna odolat
vykonu lazni. Podlaha by méla mit protiskluzovy, rovny povrch.

2) Spravné odvodnéni je pro instalaci vnitfnich lazni zasadni. Pokud se lazné napoustéji v interiéru, mél by
byt navrzen systém pro odvadéni vody vystupuijici z bazénu.

3) Vlhkost je pfirozenym vedlejSim ucinkem instalace 1azni. Zjistéte, jaky vliv mé vzdusna vihkost na obnazené
dfevo, papir atd. ve zvoleném misté. Pro minimalizaci téchto ucinku je nejlepsi zajistit dostatecné vétrani
vybraného prostoru. Architekt vam pomuze urCit, zda je zapotiebi vice vétrani.

POZNAMKA: Neinstalujte l4zné na koberce nebo jiné materialy, které mohou byt pogkozeny vihkosti.

Venkovni instalace:

1) Bez ohledu na to, kde azné instalujete, je dlleZité mit pevné zaklady. Pokud |azné instalujete venku, ujistéte
se, Ze se na nich nenachazeji zadné ostré predmeéty, které by je mohly poskodit, a Ze je plda vyrovnana,
aby lazné stabilné a spravné sedély. Pokud je sou€asti dodavky, vZdy pouZijte zemni latku.

2) Pii pInéni, vyprazdiiovani nebo pfi pouZivani mize dojit k vyliti vody z lazné. Lazné by mély byt instalovany
v blizkosti zemniho odtoku.

3) Nenechavejte povrch 1azné dlouhodobé vystaveny pfimému slunecnimu zareni.




MONTAZ

1) Rozlozte |azné z obalu. RozlozZte lazné a zakryjte je. Ujistéte se, ze jsou oba polozeny licem nahoru.

1
2) Otevfete vyvod vzduchu na lazni. Naroubuijte na néj jeden konec nafukovaci hadice.

2

3) Otevrete vzduchovy ventil na lazni. Pfipojte druhy konec nafukovaci hadice k ventilu.
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4) Stisknutim tla¢itka "bublinky" napustte vanu. KdyZ je vana spravné nafouknut, stisknéte tlacitko "bubble".
pro vypnuti.

Neprefukujte!
5) Odpojte nafukovaci hadici od nafukovaciho ventilu na SPA a od konektoru na pumpé.

6) Pevné nasroubujte konektory zpét.
7) Otoc€enim ve sméru hodinovych rugi¢ek nasroubuite filtracni vioZku na pfivod vody na sténé lazné.
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8) Naplrite lazné zahradni hadici az po hladinu vody vyti§ténou na sténé lazni.
9) Umistéte kryt a uzavfete spony pomoci pfislusného klice (pokud je soucasti modelu).

r© B <
1 o
Ik\\\:n ) .-";/rl
II| \ | .T\--' '—--__ .._—- T - |
II.I: I I' \ 1 II | f 'II
AL [ [€ ]
| I | I "/!r
— ___.-d'JI




OPERACE

CONTROL PAMNEL

A) Musite se ujistit, ze voda v lazni odpovida vodni Eafe vytiSténé na sténé lazné. Nikdy nespoustéjte motor,
kdyZ je lazen sucha, protoZe takovy provoz vede ke ztraté zaruky.

B) Ovladaci panel:

TLACITKO FILTRU - tlagitko pro vypnuti filtraéniho systému. Po stisknuti tohoto tlagitka
zacne pracovat filtrani Cerpadlo a rozsviti se Cervena kontrolka. Opétovnym stisknutim

;@ cerpadlo prestane pracovat a kontrolka zhasne.
I Kdyz FILTRACNI CERPADLO pracuje 168 hodin, na displeji se zobrazi pismena "FC". V tomto
FILTER okamziku bude svitit kontrolka filtracniho systému, ale filtracni Gerpadlo ve skute¢nosti nebude

pracovat. Kontrolka pro topny systém bude zhasnuté a topny systém bude
nefunguje. Pouze opétovnym stisknutim tlaCitka "FILTR" Ize kontrolku filtratniho systému vypnout. V tomto
okamziku zmizi pismena "FC" na displeji. Na displeji se zobrazi skutecna teplota vody. VSechna tladitka budou opét
fungovat normainé. FC" ma uzivateli pfipomenout, ze je tfeba vycistit nebo vyménit filtr.

Tlacitko BUBBLE - tladitko pro zapnuti a vypnuti tryskového systému. Po stisknuti této klavesy

o%o zalne pracovat vzduchové Cerpadlo a rozsviti se Cervend kontrolka. Po opétovném stisknuti
0% :? prestane tryskovy systém pracovat a kontrolka zhasne. Tryskovy systém se po 20 minutach

prace automaticky zastavi. Pokud je to jeSté potfeba, musite pockat 10 minut a poté znovu
BUBBLE stisknout tla&itko "Bubble".
Pokud je funkce probublavani aktivni 15 minut nebo méné, Ize probublavani zastavit nebo
znovu spustit. Pokud trysky funguiji déle nez 15 minut, Ize bublani zastavit, ale ne zastavit.
znovu spustén. K opétovnému spusténi trysek by mélo dojit po 10 minutach.

HEATER Key - tlaitko pro vypnuti topného systému. Stisknéte tlaCitko HEATER a rozsviti
se Cervena kontrolka. Opétovnym stisknutim tlacitka HEATER se topny systém zastavi a
Cervena kontrolka zhasne. KdyZ je topny systém zapnuty, automaticky se zapne filtrani systém
pro cirkulaci vody. KdyZ teplota doséhne 1 °C nad nastavenou teplotu, topny systém pfestane

g

HEATER pracovat, ale kontrolka zistane svitit. Filtracni Cerpadlo bude pokracovat v provozu, i kdyz topny
systém nepracuje. KdyZ teplota vody klesne o 1 °C pod prednastavenou teplotu, topny systém se
automaticky

ohfat vodu o 1 °C nad zvolenou teplotu. Po dosazeni této hodnoty se ohfivaC zastavi, aby se teplota ustalila na
nastavené hodnoté.

TlaCitko TEMPERATURE - Tlacitko pro nastaveni teploty. Po stisknuti této klavesy zaCnou
blikat Cisla na displeji a stisknutim klaves pro zvySeni nebo sniZeni teploty Ize teplotu nastavit.
Po dokonceni nastaveni znovu stisknéte klavesu TEMPERATURE pro potvrzeni. Vychozi teplota
eveerature 1€ 40 °C a teplotu Ize nastavit v rozmezi 20-40 °C.

i



- -—--KIi¢ ke sniZeni teploty

® _ ———-KIi¢ ke zvyeni teploty

Zéakladna ovladaciho panelu je vyrobena z ekologického PU materialu, ktery je mékky a pohodiny. Povrch
zakladny Ize myt. Ovladaci panel je pochromovany, coz splfiuje normy ROHS.

Obrazovka panelu je k oviadacimu panelu pfilepena mofskym lepidlem, které je nepropustné a vodoodpudivé.
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B)

C)

D)

E)

TELO LAZNi
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\ s NEPREFUKUJTE

Inflace SPA:

Davejte pozor, abyste vanu pfili§ nenafoukli, aby nedoslo k poSkozeni konstrukce. Trubkové tvary musi

byt jasné viditelné a povrch vany nesmi byt hladky. POZNAMKA: Dno vany neni nafukovaci a je opatfeno

malym kruhovym otvorem o primeéru nékolika cm, ktery je uziteCny jako vétraci otvor pro pfipadny vzduch
zachyceny mezi PVC vlozkou a materialem tvoficim dno SPA, béhem instalace.

NapInéni SPA:

Naplfite vanu az po Uroven vyzna¢enou na vnitfni sténé SPA. Pokud je nizsi, ohfev nemusi fungovat a

m0ze dojit k poSkozeni motoru. Pokud je vy$$i, voda se muze vylit pfes vanu.

Filtrace vody

1) Vodu je tfeba pravidelné filtrovat. NedoporuCuje se vodu filtrovat vzdy.

2) Vodu je tfeba pravidelné oSetfovat chemickymi prostfedky. Nesmi se v8ak pouZivat chemické
prostfedky s vapenatymi ionty. Pokud se k Upravé vody pouZiji chemické prostfedky s vapenatymi
ionty, na sténach vany se pravdépodobné objevi stopy vapence, které poskodi vnitini topné trubky a
topny systém.

3) Pokud filtraéni systém pracoval 168 hodin, vyCistéte nebo vyménte filtraéni vioZku. Na ovladacim panelu se
zobrazi "FC".

Zachovani SPA

Uplné vypustte vodu z vany a otfete kapky vody na sténach. Poté nechte SPA vanu lezet rozloZenou po

dobu 24 hodin, nez ji uskladnite. V zimnim obdobi sloZte SPA v interiéru, protoZze venkovni teploty v

zimé jsou velmi nizké a materialy mohou ztuhnout. Z tohoto divodu mudZe sloZeni materiald vést k jejich

rozbiti. Po dobrém sloZeni vlozte SPA do obalového kuffiku a poté kuffik umistéte na stinné misto, abyste
se vyhnuli pfimému slune¢nimu zafeni.

Deflace SPA

Nafukovaci ventil je rozdélen na dvé Casti: vnéjsi zatku a centrélni téleso. Pro nafouknuti SPA stadi otevfit

vnéjSi uzavér, ktery umoziuje vniknuti vzduchu, ale ne jeho Unik. Pro vyfouknuti SPA je nutné

odSroubovat centralni téleso nafukovaciho ventilu. Po vyjmuti zaéne vzduch volné proudit. Neodstranuijte
centréini téleso ventilu, pokud je SPA pIna vody. Lehkym tlakem na télo SPA odstrarite zbytkovy
vzduch uvnitf vzduchové komory.



UDRZOVANI

A) Udrzba vody

1) Filtracni kazetu vyCistéte alespori jednou po 72-120 hodinach nepfetrZité prace. Filtracni kazeta by se
méla vyménovat alespor jednou za mésic v zavislosti na zplisobu pouzivani.

2) Kazdych nékolik dni vyménte vodu nebo pouzijte vhodné chemické pfipravky pro udrzbu vody uréené
pro SPA. Dal$i informace o chemické udrzbé ziskate u mistniho prodejce bazénovych potfeb. Dbejte
peclivé pokynu vyrobce chemikalii. Na poskozeni lazni v diisledku nespravného pouzivani chemikalii
a Spatného zachazeni s vodou v laznich se nevztahuje zaruka.

= VyvéZenost vody; doporuCujeme udrzovat PH vody mezi 7,2 a 7,8, celkovou alkalitu mezi 80
a 120 ppm a volny chlor mezi 3 a 5 ppm. Zakupte si testovaci sadu pro testovani téchto hodnot.
Nizké nebo vysoké PH zplsobuje problémy s oxidaci.

= Za hygienu vody je zodpovédny maijitel lazni. Provadi se pravidelnym (v pfipadé potfeby
kazdodennim) pouzivanim dezinfekéniho prostfedku, ktery odpovidd normam.
Dezinfekéni prostfedek zajistuje chemickou kontrolu bakterii a virQ, které jsou pfitomny
v plnici vodé nebo které se do ni dostanou pfi pouzivani lazni. Zeptejte se svého prodejce na
nejvhodnéjsi chemické prostredky.

B) Cisténi a vyjmuti filtraéni viozky

1) Pfed nasledujicimi Ukony nezapomerite odpojit napajeci adaptér od elektrické zasuvky.

2) OdSroubuijte filtraéni kazetu proti sméru hodinovych ruci¢ek. Pokud plastovy konektor SPA zlstane
piiSroubovany k vyjmutému filtru, je tfeba jej odSroubovat a naSroubovat zpét do vany pomoci
specialniho klige, ktery je sougasti dodavky. POZNAMKA: Pokud jsou konektory uvolnéné (jak
plnici, tak saci), je nutné je dotdhnout pomoci dodaného klice.

3) Sejméte kryt filtrani kazety.

4) Filtracni kazetu Ize oplachnout zahradni hadici a znovu pouzit. Pokud v$ak filtraéni kazeta zlstane
zneCisténa a zabarvens, je tieba ji vyménit.
5) Nasadte kryt filtraCni vioZky a vloZte filtraéni vioZku do pfivodu vody otoCenim ve sméru hodinovych rugicek.
C) Odvodnéni
1) Nezapomente odpojit zastrcku ze zasuvky.
2) Vyjméte plastovou zatku na dné lazné.
3) Otevrete konektor pro vypousténi vody umistény vné SPA, blizko dna, a vypustte vodu. V pfipadé
potfeby Ize k vypoustécimu otvoru pfipojit vinitou trubku dodévanou k napousténi.
4) Kdyz je SPA prazdna, musite spustit funkci bublinek na 2-3 minuty stisknutim tlacitka "Bublinky".
Tlacitkem vypustite z konektor( zbyvajici vodu.
5) Po dokonceni této operace vyjméte vinitou trubku, pokud byla pouZita, a uzaviete zatku na dné a
vypoustéci konektor.
D) Cisténi lazni
K Cisténi lazné pouZijte vodu a mydlo a poté ji oplachnéte. Poznamka: nepouZivejte tvrdé kartace ani abrazivni Cistici prostredky.
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OPRAVY A SKLADOVANI

A) Oprava lazni
Pokud je lazeriska vloZka roztrZzena nebo propichnutd, pouZijte pfiloZzenou opravnou zaplatu. Opravované misto
vysuSte. Naneste specialni lepidlo na PVC (neni souCasti opravné sady) a poté na poSkozené misto
piipevnéte opravnou zaplatu. Vyhladte povrch, abyste odstranili pfipadné vzduchové bubliny. Obvykle Ize
provést bezpecnou neprehlédnutelnou opravu.

B) Lazeniskeé skladovani
Ujistéte se, Ze je z lazné a ovladaci skfifiky vypusténa veSkera voda. To je nezbytné pro prodlouzeni
zivotnosti lazni. Vyjméte filtracni kazetu. Doporuéujeme lazné skladovat v plvodnim obalu na teplém a
suchém misté.
Poznamka: Plast se pfi vystaveni teplotdm pod bodem mrazu stava kiehkym a nachylnym k prasknuti. Mraz
mize lazné vazné poskodit. Nespravné skladovani lazni muze vést ke ztraté zaruky.
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ODSTRANOVANi PROBLEMU

Zde je nékolik uziteCnych rad, které vam pomohou diagnostikovat a odstranit nékteré bézné zdroje potiZi.

Problémy Pravdépodobné pficiny Reseni
Trvskovy ---Vzduchové Cerpadlo je pfili§ horké ---odpojte vzduchové Cerpadlo. Po vychladnuti vzduchového
ryst OV | _Néco je Spatné s napajecim boxem | Cerpadla zasunte zastréku a stisknéte tlacitko Jet pro aktivaci.
system --- Pokud se neresetuje, zavolejte servis.
nefunguje
Topny ---Nastaveni pfili§ nizké teploty --Nastavte na vy$Si teplotu (20-40 °C).
systém | ---ZnecCiSténa filtracni kazeta --\/Cas vyCistéte/vymérite filtratni kazetu.
nefunguj | ---Nespravna hladina vody ---Dopliite nebo odeberte vodu, abyste dosahli odpovidajici hladiny.
e ---Heating element failed --- Vyzadejte si sluzbu.
Filtraéni | ---Znedisténa filtracni kazeta ---\/€as vyCistéte/vymérite filtracni kazetu.
systém | --N&co je Spatné s napajecim boxem | ---Pokud se neresetuje, zavolejte servis.
nefunguj
e
Unik --Spa je otogena nebo propichnuta ---PouZijte dodanou opravnou zéplatu
vody z
lazni
Voda --- Nedostate¢na doba filtrovani ---Zvy3eni doby filtrace.
. --- ZneCisténa filtraCni viozka ---\VyCistéte/vymérite filtrani kazetu.
neni o A . YN
Eista --- Nespravna udrzba vody ---Podle pokynu vyrobce chemicke latky.
SH/HL | -- Prili§ vysoka teplota vody --- Vlypnéte topny systém. Zkontrolujte, zda je filiracni kazeta
Indikator spravné nainstalovana.
FC --- 168 hodin dosazené doby filtrovani | --- VyCistéte nebo vyménte filtracni kazetu.
Indikator
UROVEN OCHRANY VODY

Upozornéni: Elektrické pfipojky SPA musi byt instalovany v elektrickych bezpecnostnich zonach oznacenych 1,2 nebo
mimo v8echny bezpeénostni zony.
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Poznamka: M&fené z6ny jsou omezeny sténami a pevnymi piickami.

OMEZENA ZARUKA

Na zakoupeny vyrobek se vztahuje omezena zéruka. EASE.ZONE zaruCuje, Ze vyrobek nemé vyrobni
vady; v pfipadé vady bude vyrobek opraven nebo vyménén, pokud oprava nebude vhodna k plnému
uzivani vyrobku. POZNAMKA: opraveny nebo vyménény budou pouze soudasti s vadami, nikoli
vyrobek jako celek.

Zéruka na tento vyrobek:

- Vztahuje se pouze na puvodniho kupujiciho a konéi v pfipadé pfevodu vlastnictvi.

- Vztahuje se pouze na vyrobni vady zjiténé pfi vyjmuti vyrobku z obalu nebo bé&éhem
pouzivani. Vyrobky, u nichz se pfedpoklada, ze byly pouzivany nespravng, v rozporu s
pokyny v navodu k pouZiti nebo byly upraveny tfetimi stranami, nebudou vyménény.

- ZaCina bézet od data zakoupeni vyrobku. Kupujici musi bezpodminecné predloZit original dokladu o
koupi, aby bylo mozné zjistit toto datum.

-V pfipadé opravy a/nebo vymény se neprodluzuje. Datum pocatku zaruky odpovida datu
nakupu uvedenému na pGvodnim nakupnim dokladu nebo faktufe.

- Neplati, pokud byly lazné upraveny, zneuzity nebo opraveny neopravnénymi osobami.

- Nevztahuje se na zavady vzniklé v disledku nedbalosti, nehody, nespravného pouZiti nebo
jinych pficin, jako jsou: pfefouknuti, pretazeni, bézné opotrebeni, nedodrZeni pokynu k vyrobku,
nespravna nebo nedostateCna udrzba, nespravné pfipojeni k napajeni, pouZiti nespravného
chemického materialu, neopravnéna Uprava nebo oprava vyrobku, poskozeni pfi pfepravé, pouZiti
pro komer¢ni ucely, pozar, blesk, povoderi nebo jiné vnéjsi pficiny. Déle je vylouCeno poskozeni
okolnich prostor, mistnosti, nabytku nebo krajiny vodou.

Chcete-li pozadat o asistenci pro produkt EASE.ZONE, musite vstoupit na portadl www.ease.zone a
vybrat mozZnost "Asistence" (pfipadné mizete vstoupit na portal www.freebie.it/supportaznabizenych
znaCek vybrat "EASE.ZONE") a poskytnout vSechny pozadované informace. Pro optiméalni podporu je
zpét k prodejci, pokyny, jak postupovat, obdrZite od pracovnikii EASE.ZONE po zadani poZadavku.
EASE.ZONE si vyhrazuje pravo vyZadat si dalSi informace nebo fotografie pro dikladnéjsi kontrolu.

Pro vSechny zadosti 0 pomoc: www.freebie.it/support
support@ease.zone

c Znatka CE oznaduje, ze vyrobek spliiuje evropské smérnice 2014/35/ES (nizké napéti), 2014/30/ES
(shoda s elektromagnetickou kompatibilitou), 2011/65/EU (omezeni emisi) a 2011/65/EU (omezeni
emisi).
o pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich), 2009/125/ES (smérnice o ekodesignu).

Spravna likvidace tohoto vyrobku

Toto oznaCeni znamend, Ze tento vyrobek by nemél byt likvidovan spolecné s ostatnimi odpady z
domacnosti v celé EU. Abyste predesli moZznému poSkozeni Zivotniho prostfedi nebo lidského zdravi v disledku
nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte jej zodpovédné a podpofte tak udrzitelné opétovné vyuZivani
materialovych zdroji. Pro vraceni pouzitého zafizeni vyuzijte systémy pro vraceni a sbér odpadu nebo se
obratte na prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen.
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&3 EASE.ZONE

Navod na pouzitie nafukovacie virivky
05-EZ (7150012, 7150013, 7150015,
7150017, 7150018)



MANUAL NA POUZIVANIE
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Model

7150012

7150013 - 8900013

7150015

7150017

7150018

Popis

Ovalna virivka

Stvorcova virivka

Stvorcova virivka

Okruhla virivka

Okruhla virivka

VonkajSie rozmery 190%120cm 145¢cm 185cm 180cm 208cm
Vnutorné rozmery 150*85cm 110cm 150cm 135¢cm 160cm
Yyéka 65cm 65cm 65cm 65cm 65cm
Pocet miest 2 2.4 4-6 2-4 4-6
na sedenie
Kapacita vody 550 L/ 145 Gal 600 L / 158 Gal 910 L /240 Gal 800L/211 Gal 1000 L / 264 Gal
Pocet ;’fy‘i‘i’i‘o"y‘:h 100x3mm 120x3mm 130x3mm 120x3mm 130x3mm

Nominalna spotreba

220-240v, 50hz

220-240v, 50hz

220-240v, 50hz

220-240v, 50hz

220-240v, 50hz

Systém ohrevu vody

1800 W

1800 W

1800 W

1800 W

1800 W

Doba ohrevu

1-2°C/hod

1-2°C/hod

1-2°C/hod

1-2°C/hod

1-2°C/hod

Vykon filtratného
Cerpadla

12v-50hz, 30w, 1880L

12v-50hz, 30w, 1880L

12v-50hz, 30w, 1880L

12v-50hz, 30w, 1880L

12v-50hz, 30w, 1880L

Dizka kabla

5,3m zasuvka
vylicena

5,3m zasuvka
vylicena

5,3m zdsuvka
vylucena

5,3m zdsuvka
vylucena

5,3m zasuvka
vylicena




UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE OPATRENIA
Pri instalacii a pouzivani elektrického zariadenia vzdy dodrziavajte zakladné

bezpecnostné opatrenia uvedené nizsie.
POZORNE CITAJTE A UCHOVAVAJTE

= Upozornenie 1: Vyrobok by mal byt napajany cez prudovy chrani¢ (RCD) s menovitym vypinacim
prudom nepresahujucim 30 mA.

= Upozornenie 2: Elektrické in$talacie by mali spifiat poziadavky miestnych noriem. Uzemnené spotrebice
musia byt trvalo pripojené k pevnej elektroinstalacii.

= Upozornenie 3: Ak je privodny kabel poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca alebo jeho servisny zastupca
alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecCenstvu. Poskodeny kabel okamZite vymeite.

= Upozornenie 4: Casti, ktoré obsahuiju ¢asti pod napéatim, okrem ¢asti dodavanych s bezpe&nostnym velmi
nizkym napatim nepresahujlcim 12 V, musia byt pre osobu vo vani nepristupné.

= Upozornenie 5: Aby ste zniZili riziko Urazu elektrickym pradom, nepouzivajte predlZzovaci kabel na
pripojenie zariadenia k elektrickej sieti.

= Upozornenie 6: Casti obsahuijlce elektrické komponenty, s vynimkou zariadeni na dialkové ovladanie, musia
byt umiestnené alebo upevnené tak, aby nemohli spadnut do vane.

= Upozornenie 7: Aby ste predisli Urazu elektrickym pradom, nepouzivajte kupele vonku, ked prsi.
Nenechavaijte kupele prilis dlho na sinku, aby nedoslo k poSkodeniu vnutornej elektroniky.

= Upozornenie 8: Nikdy neprevadzkujte kupele, ak su sacie armatury poSkodené alebo chybaju. Nikdy
nevymienajte sacie armatury za armatury s menSim menovitym prietokom, ako je prietok vyznaceny na
pdvodnej sacej armature.

= Upozornenie 9: Aby ste zniZili riziko poranenia, nedovolte detom pouzivat tento vyrobok, pokial nie su
pod neustalym dohladom.

= Upozornenie 10: Voda pritahuje deti. Vzdy po kazdom pouZiti nechajte kupele zamknut' krytom.

= Upozornenie 11: Ak sa ma pouzit funkcia trysky, najprv sa uistite, Ze je kryt kipela otvoreny.

= Upozornenie 12: Nezapinajte, ak existuje moznost, Ze voda vo virivke je zamrznuta.

= Vystraha 13: Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom. Nikdy nepouZivajte Ziadne elektrické
zariadenie, ked ste v kupeloch alebo ked je vaSe telo mokré. Nikdy neumiestriujte Ziadne elektrické
zariadenie, napriklad svetlo, telefon, radio alebo televizor, do vzdialenosti menSej ako 5 stop (1,5 m) od
kupelov.

= Upozornenie 14: Domace zvierata by sa mali drzat dalej od kupelov, aby nedo$lo k ich poSkodeniu.

= Vystraha 15: Nebezpe&enstvo Urazu elektrickym pridom. Pristroj instalujte vo vzdialenosti najmenej 5 stop (1,5 m) od vSetkych
kovovych povrchov.

= Upozornenie 16: Riziko ndhodného utopenia. Je potrebné dbat na mimoriadnu opatrnost, aby sa zabranilo
neopravnenému pristupu deti. Aby ste predisli nehodadm, zabezpecte, aby deti nemohli pouzivat tuto
vafu, ak nie su pod neustalym dohladom.

= Upozornenie 17: PoCas tehotenstva méZe naméacanie v hortcej vode spdsobit poskodenie nenarodeného
plodu. PouZivanie obmedzte na 10 minut.
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Upozornenie 18: Pozitie alkoholu, drog alebo liekov pred alebo poCas pouzivania kupelov mbze
viest k bezvedomiu s moznostou utopenia.

Upozornenie 19: Obézne osoby a osoby s anamnézou srdcovych ochoreni, nizkym alebo vysokym
krvnym tlakom, problémami obehového systému alebo cukrovkou by sa mali pred pouZitim kupelov poradit
s lekarom.

Upozornenie 20: Osoby uzivajuce lieky by sa mali pred pouzitim kipelov poradit s lekarom, pretoze niektoré
lieky méZu vyvolat ospalost, zatial o iné lieky mozu ovplyvnit' srdcovu frekvenciu, krvny tlak a krvny
obeh. Voda v kupeloch by nikdy nemala prekro€it 40 °C. NiZ8ie teploty vody sa odporucaju pre malé deti
a pri pouzivani kupelov dihSom ako 10 minut. KedZe vysoka teplota vody ma vysoky potencial
sposobit smrtefné poskodenie poCas prvych mesiacov tehotenstva, tehotné alebo pravdepodobne
tehotné Zeny by mali obmedzit teplotu vody v kupeloch na 38 °C (100°F).

Upozornenie 21: Aby ste zniZili riziko poranenia, nikdy nepouzivaijte vodu s teplotou vy$Sou ako 40 °C.

Upozornenie 22: Uzivanie alkoholu, drog alebo liekov mdze vyrazne zvysit riziko smrtelnej hypertermie.
K hypertermii dochadza vtedy, ked vnutorna teplota tela dosiahne uroveri o niekofko stupriov vy$Siu, ako
je normalna telesna teplota 37 °C (98,6 °F). Medzi priznaky hypertermie patri zvySenie vnutornej teploty tela,
zavraty, letargia, ospalost a mdloby. Medzi nasledky hypertermie patri nevnimanie tepla, nerozpoznanie
potreby opustit kipele, neuvedomenie si hroziaceho nebezpeCenstva, smrtelné poSkodenie u tehotnych Zien,
fyzicka neschopnost opustit kipele a bezvedomie, ktoré vedie k nebezpecenstvu utopenia.

Upozornenie 23: Dihodobé ponorenie do kupelov méZe byt zdraviu Skodlivé.
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRI POUZIVANI

= Upozornenie 1: Aby nedoslo k poSkodeniu erpadla, kipel sa nikdy nesmie prevadzkovat, ak nie je naplneny vodou.
= Upozornenie 2: V pripade nepohodlia alebo ospalosti okamzite opustite kupele.

= Upozornenie 3: Umiestnite ju len na rovny povrch, ktory znesie zataZenie podlahy pinej vody.

= Upozornenie 4: Kupele by sa nemali nastavovat, ponechavat alebo pouzivat pri teplotach nizSich ako 4 °C.

= Upozornenie 5: Chemikalie pridavajte len podfa pokynov uvedenych na etikete.

= Upozornenie 6: Aby sa prediSlo nebezpeCenstvu spdsobenému nedmyselnym resetovanim tepelne;
poistky, tento spotrebi€ nesmie byt napajany cez externé spinacie zariadenie, ako je napriklad
¢asovac, ani nesmie byt pripojeny k obvodu, ktory pravidelne zapina a vypina sietovy zdro.

= Upozornenie 7: Tento spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatoCnymi skusenostami a
znalostami, pokial nie si pod dohfadom alebo neboli poucené o pouzivani spotrebia osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.

= Upozornenie 8: Deti by mali byt VZDY pod dohladom zodpovednej dospelej osoby.

UPOZORNENIE: ohrev vody sa mdze spomalit za nasledujtcich podmienok:

= Teplota v miestnosti je nizSia ako 10 °C.

= Priohreve vody sa krycia félia nepouziva spravne.

=  Funkcia BUBBLE sa aktivuje, ked je zapnuté vykurovanie.

= Rychlost vetra je vy3ia ako 3,5 - 5,4 m/s.
Po pouziti je vzdy potrebné pred dalSim pouzitim kupela (nie vSak pocas pouzivania) nasadit na vanu Specialny
kryt, aby sa minimalizovali tepelné straty poCas aktivnej funkcie ohrevu. Kryt musi byt vzdy bezpeéne umiestneny,
aby sa optimalizovala izolécia, ako je uvedené v ndvode na pouZitie. Ked sa kryt nepouziva, uloZte ho na vhodné
miesto, mimo podlahy, priom dbajte na to, aby bol Cisty a v dobrom stave. NiZSie uvedené udaje su Cisto orientacné,
pretoze rychlost ohrevu mdze byt ovplyvnena viacerymi faktormi:

Pokojova Teplota Nastave| Cas
teplota vody nie teplot ohrevu
10°C(50°F) | 10°C(50°F) |[40°C (104°F)| 28.5h
15°C(59°F) | 15°C(59°F) [40°C (104°F)| 25.5h
20°C(68°F) | 20°C(68°F) [40°C (104°F)| 21h
25°C(77°F) | 25°C(77°F) [40°C (104°F)| 17h
30°C(86°F) | 30°C(86°F) [40°C (104°F)| 12h

VAROVANIE: skontrolujte nastavenu teplotu vody. V pripade obdobia neinnosti kiipela sa odporuca zniZit' teplotu
alebo Uplne vypnut kupel, ak sa kupel dihSiu dobu nepouziva. Upozorfiujeme, ze bezpeCnostna maximalna
teplota by mohla byt poCas pouzivania vy$Sia ako rozsah tepl6ét prijemnych pre pouzivatela. Pravidelne
kontrolujte stav filtra, aby ste sa vyhli nutnosti vymeny vody a opatovného spustenia ohrevu. Pod varou je
potrebné vzdy pouzivat podkladovu foliu, ktora je st€astou balenia, aby sa minimalizovali tepelné straty cez dno a
zabezpecila sa bezpecnejSia zakladna pre varu.
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1)  Skontrolujte, i st pritomné vSetky diely:

Kupelny bazén

Obal

Nafukovacia hadica

Filtratné kazeta

Kryt filtraCnej kazety

PrisluSenstvo: KIu¢ na odstranenie konektora filtra (1) - Bezpe¢nostny klu¢ na kryciu féliu (2)
Suprava na opravu

Pozemna tkanina

TeIJmoow=

2) Poziadavky na miesto:
= UPOZORNENIE 1: Podlaha alebo zem musia byt schopné uniest hmotnost kupela po jeho napineni
vodou.

= UPOZORNENIE 2: Je potrebné zabezpetit primerany odvodriovaci systém, aby bolo moZné riesit pretekajucu vodu.

DOLEZITE: Vzhtadom na kombinovanii hmotnost kipelov, vody a pouzivatelov je mimoriadne ddlezité, aby bol
podklad, na ktorom su kupele nainstalované, hladky, rovny, vyrovnany a schopny rovnomerne uniest tuto hmotnost
pocas celého obdobia indtalacie kipefov. Ak st kipele umiestnené na povrchu, ktory nespina tieto poZiadavky,
akékolvek poSkodenie sposobené nespravnou podporou bude mat za nasledok stratu zaruky. Je zodpovednostou
majitela kupelov, aby vZdy zabezpecil celistvost miesta.
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Instalacia v interiéri:
1) Ak inStalujete kupele v interiéri, majte na pamati osobitné poZiadavky. Podlaha musi byt schopné odolat

kapacite kupelov. Podlaha by mala mat’ protiSmykovy, rovny povrch.

2) Spravne odvodnenie je pri indtalacii vnatornych kupelov nevyhnutné. Ak sa kipele napustajd v interiéri,
mal by sa vymysliet systém na odvadzanie vody vytekajucej z bazéna.

3) Vlhkost je prirodzenym vedlajSim uc¢inkom intalacie kupelov. Zistite, aky vplyv ma vzdusna vihkost na
odkryté drevo, papier atd. na zvolenom mieste. Na minimalizaciu tychto Ucinkov je najlepSie zabezpecit
dostatoCné vetranie vybraného priestoru. Architekt moze poméct urcit, &i je potrebné vacsie vetranie.

POZNAMKA: Neintalujte spa na koberce alebo iné materialy, ktoré mézu byt poskodené vihkostou.
Vonkajsia instalacia:
1) Bez ohladu na to, kde kupele instalujete, je ddlezité mat pevné zaklady. Ak instalujete kupele vonku, uistite
sa, Ze sa na nich nenachadzaju Ziadne ostré predmety, ktoré by ich mohli poskodit, a Ze je zem

vyrovnana, aby kupele stabilne a spravne sedeli. Ak je suCastou balenia, vZdy pouzite zemnu latku.

2) Pocas plnenia, vypradzdiovania alebo pri pouzivani sa moZe voda z kupela vyliat. Kipelfia by mala byt
nain$talovana v blizkosti odtoku vody zo zeme.

3) Povrch kipelov nenechavaijte dlhodobo vystaveny priamemu sine¢nému Ziareniu.



MONTAZ

Rozlozte kupele z obalu. RozloZte kupele a zakryte ich. Uistite sa, ze su obidve strany otocené smerom nahor.

1)

1
2) Otvorte vystup vzduchu na kupeli. Naskrutkujte nar jeden koniec nafukovacej hadice.
g . 7

2

3) Otvorte vzduchovy ventil na kipeli. Pripojte druhy koniec nafukovacej hadice k ventilu




4) Stlaenim tladidla "bublina" naftknite vafiu. Ked je vaiia spravne nafuknutd, stlaéte tiagidlo "bublina".
na vypnutie.

Nepreplnajte pneumatiky!
5) Odstrante nafukovaciu hadicu z nafukovacieho ventilu na SPA a konektor na pumpe.
6) Pevne naskrutkujte konektory spat.

7) OtocCenim v smere hodinovych ruciciek naskrutkujte filtraénu vioZku na privod vody na stene kupela.
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8) Naplrite kipele pomocou zahradnej hadice po uroven hladiny vody vytlatenej na stene kipela.
9) Umiestnite kryt a zatvorte spony pomocou prislusného kftica (ak je su¢astou modelu).
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OPERACIE

CONTROL PANEL

A) Musite sa uistit, Ze voda vo virivke zodpoveda Ciare vody vytlaéenej na stene virivky. Nikdy nespustajte
motor, ked su kupele suché, pretoze takyto typ prevadzky vedie k strate zaruky.

B) Ovladaci panel:

FILTRACNE TLACIDLO - tlagidlo zapnutia filtraného systému. Po stladeni tohto tlagidla
zacne pracovat filtratné Cerpadlo a rozsvieti sa Cervena kontrolka. Opéatovnym stlacenim

:@ cerpadlo prestane pracovat a kontrolka zhasne.
\y Ked FILTRACNE CERPADLO pracuje 168 hodin, na displeji sa zobrazia pismena "FC". V
FILTER tomto okamihu bude svietit kontrolka filtracného systému, ale filtracné Gerpadlo v skutocnosti

nebude fungovat. Kontrolka pre vykurovaci systém bude zhasnuta a vykurovaci systém bude
nefunguje. Kontrolka filtraéného systému sa da vypnut len opéatovnym stlacenim tlacidla "FILTER". Vtedy pismena
"FC" na displeji zmiznu. Na displeji sa zobrazi skutocna teplota vody. VSetky tlacidla budu opat fungovat normalne. FC"
ma pouzivatelovi pripomenut, aby vycistil alebo vymenil filter.

Tlacidlo BUBBLE - tladidlo zapnutia a vypnutia systému trysiek. Po stlaCeni tohto tlacidla zacne

o%o pracovat vzduchové Cerpadlo a rozsvieti sa ¢ervena kontrolka. Opatovnym stlacenim prudovy
C’% > systém prestane pracovat a kontrolka zhasne. Tryskovy systém sa automaticky zastavi po 20

minutach prace. Ak je to eSte potrebné, musite pockat 10 minut a potom znova stlacit’ tlacidlo
BUBBLE "Bubble" (Tryska).
Ak je funkcia bublinkovania aktivna 15 minut alebo menej, bublinkovanie mozZno zastavit alebo
znovu spustit. Ak trysky fungovali dihSie ako 15 mindt, bublanie je mozné zastavit, ale nie
znovu spustena. K opatovnému spusteniu trysiek by malo déjst po 10 minutach.

Tla¢idlo HEATER - tlacidlo zapnutia a vypnutia vykurovacieho systému. Stlacte tlacidlo
HEATER a zobrazi sa Cervena kontrolka. Opéatovne stlacte tladidlo HEATER a systém
vykurovania sa zastavi, Cervena kontrolka zhasne. Ked je systém vykurovania zapnuty,
automaticky sa zapne filtraCny systém na cirkulaciu vody. Ked teplota dosiahne 1 °C nad
HEATER nastavenu teplotu, vykurovaci systém prestane pracovat, ale kontrolka zostane svietit. Filtrané
Cerpadlo bude pokraCovat v prevadzke, aj ked vykurovaci systém nepracuje. Ked teplota vody
klesne 0 1 °C pod nastavenu teplotu, vykurovaci systém sa automaticky
ohrievat vodu o 1 °C nad zvolenu teplotu. Po dosiahnuti tejto hodnoty sa ohrievaC zastavi, aby sa teplota ustalila na
nastavenej hodnote.
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Tlagidlo TEMPERATURE - tlacidlo na nastavenie teploty. Po stlaceni tohto tlacidla zacnu
blikat' Cisla na obrazovke displeja a stlaenim tlacidiel pre zvySenie alebo zniZenie teploty
mozete nastavit teplotu. Po dokonCeni nastavenia opatovnym stlacenim tlacidla TEMPERATURE

i

TEMPERATURE



- ----KIU¢ na zniZenie teploty

® - ——KIGE k zvyeniu teploty

Zakladna ovladacieho panela je vyrobena z ekologického PU materialu, ktory je makky a pohodiny. Povrch zakladne
je mozné umyvat. Ovladaci panel je pochrémovany, ¢o spifia normy ROHS.

Obrazovka panela je k oviadaciemu panelu prilepena morskym lepidlom, ktoré je nepriepustné a vodoodpudivé.



A)

B)

C)

D)

E)

TELO KUPELOV

|
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\ s NEPREFUKUJTE

Inflacia SPA:

Davaijte pozor, aby ste vanu prili§ nenafukli, aby nedoslo k poSkodeniu kons$trukcie. Rarkové tvary musia

byt jasne viditelné a povrch vane nesmie byt hladky. POZNAMKA: Dno vane nie je nafukovacie a ma maly

kruhovy otvor s priemerom niekofko cm, ktory je uzitocny ako odvetrévaci otvor pre pripadny vzduch
zachyteny medzi PVC vlozkou a materialom tvoriacim dno SPA, poCas inStalacie.

Naplnenie SPA:

Naplrite vanu po Uroven uvedend na vnitornej stene SPA. Ak je nizSia, ohrev nemusi fungovat’ a motor sa

moze znicit. Ak je vysSia, voda sa moze vyliat cez varu.

Filtracia vody

1) Voda by sa mala pravidelne filtrovat. Neodporuca sa vodu vZdy filtrovat.

2) Voda by sa mala pravidelne oSetrovat' chemickymi prostriedkami. Nesmu sa vSak pouZivat chemické
prostriedky s obsahom vapenatych iénov. Ak sa na Upravu vody pouziju chemické prostriedky s
vapenatymi iénmi, na stenach vane sa pravdepodobne objavia stopy vapenca, ¢im sa poskodia
vnutorné vykurovacie rurky a vykurovaci systém.

3) Ak filtraény systém pracoval 168 hodin, vyCistite alebo vymerite filtratny prvok. Na ovladacom paneli sa
zobrazi "FC".

Zachovanie chraneného tizemia

Uplne vypustite vodu vo vani a zotrite kvapky vody na stenach. Potom nechajte SPA pred uskladnenim 24

hodin lezat v rozloZzenom stave. PoCas zimy zloZte SPA v interiéri, pretoZe vonkajSie teploty v zime su

velmi nizke a materialy mozu stuhnut. Z tohto dévodu méze skladanie materialov viest k ich poSkodeniu. SPA
po dbékladnom zlozZeni vlozte do baliaceho puzdra a potom puzdro umiestnite na tienisté miesto, aby ste
sa vyhli priamemu slne€nému Ziareniu.

Deflacia SPA

Nafukovaci ventil je rozdeleny na dve Casti: vonkajSiu zatku a centraine teleso. Ak chcete nafuknut’ SPA,

jednoducho otvorte vonkajSiu zatku, ktora umozfiuje vstup vzduchu, ale nie jeho Unik. Na vypustenie SPA

je potrebné odskrutkovat centralne telo nafukovacieho ventilu. Po odstraneni zacne vzduch volne prudit.

Neodstrafiujte centralne telo ventilu, ak je SPA plna vody. Na telo SPA vyvijajte mierny tlak, aby ste

odstranili zvy$ny vzduch vo vnutri vzduchovej komory.




UDRZIAVANIE

A) Udrzba vody

1) Filtranu vloZku vygistite aspoii raz po 72-120 hodinach nepretrZitej prevadzky. Filtratna kazeta by sa
mala vymienat aspof raz za mesiac v zavislosti od pouzivania.

2) Kazdych niekolko dni vymerite vodu alebo pouzite vhodné chemikalie na udrzbu vody ur€ené pre
SPA. Dalie informacie o chemickej tdrzbe ziskate od miestneho predajcu bazénovych potrieb.
Dbajte na pokyny vyrobcu chemikalii. Na poSkodenia SPA vyplyvajlice z nespravneho pouzivania
chemikalii a nespravneho zaobchadzania s vodou SPA sa nevztahuje zaruka.

= Rovnovaha vody; odporu¢ame udrziavat PH vody medzi 7,2 a 7,8, celkovu alkalitu medzi 80
a 120 ppm a volny chlér medzi 3 a 5 ppm. Na testovanie tychto hodn6t si zakupte testovaciu
supravu. Nizke alebo vysoké PH sposobi problémy s oxidaciou.

= Za hygienu vody je zodpovedny majitel kupelov. Vykonava sa pravidelnym (v pripade
potreby kaZdodennym) pouzivanim dezinfekéného prostriedku, ktory je v sulade s
normami. Dezinfekény prostriedok zabezpeluje chemicku kontrolu baktérii a virusov,
ktoré su pritomné v plniacej vode alebo ktoré sa do nej dostanu pri pouzivani kupelov. O
najvhodnejSich chemickych pripravkoch sa informuijte u svojho predajcu.

B) Cistenie a vyberanie filtraénej kazety

C)

D)

1) Pred nasledujucimi ¢innostami sa uistite, Ze ste napajaci blok odpojili od elektrickej zasuvky.

2) Odskrutkujte filtratnt vloZku proti smeru hodinovych ruciciek. Ak plastovy konektor SPA zostane
priskrutkovany k odstranenému filtru, je potrebné ho odskrutkovat a naskrutkovat spat do vane
pomocou $pecialneho prilozeného kliéa. POZNAMKA: Ak si konektory uvolnené (napustaci aj
nasavaci), je potrebné ich dotiahnut pomocou priloZzeného kltca.

3) Odstranite kryt filtracnej kazety.

4) FiltraCnu kazetu mozno oplachnut zahradnou hadicou a znovu pouzit. Ak vSak filiratna kazeta
zostane znecCistend a zmeni farbu, je potrebné ju vymenit.

5) Nasadte kryt filtraCnej kazety a oto¢enim v smere hodinovych rucigiek vloZte filtratnu kazetu do privodu vody.

Odvodnenie

1) Uistite sa, Ze ste odpojili sietovu zastréku.

2) Vytiahnite plastovu zatku na dne kupela.

3) Otvorte konektor na vypustanie vody, ktory sa nachadza mimo SPA, v blizkosti dna, aby ste vypustili
vodu. V pripade potreby je moZné k vypustaciemu otvoru pripojit vinitd rurku dodavanu na napustanie.

4) Ked je SPA prazdna, musite spustit funkciu bubliniek na 2-3 minuty stlacenim tlacidla "Bublinky".
TlaCidlo na vypustenie zvySnej vody z konektorov.

5) Po dokonceni tejto operacie odstrante vinitu rurku, ak bola pouZita, a zatvorte zatku na dne a vypustaci
konektor.

Cistenie kapefov

Na Cistenie kupelov pouzite vodu a mydlo a potom ich oplachnite. Poznamka: nepouzivajte tvrdé kefy ani abrazivne Cistiace prostriedky.
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OPRAVA A SKLADOVANIE

A) Oprava kupelov
Ak je kupel natrhnuty alebo prepichnuty, pouZite prilozenu opravnu zéaplatu. Opravované miesto vysuste.
Naneste Specialne lepidlo na PVC (nie je stcastou stpravy na opravu) a potom pripevnite opravnu zaplatu na
poSkodené miesto. Vyhladte povrch, aby ste odstranili pripadné vzduchové bubliny. Zvy€ajne mozno vykonat
bezpeénu nepozorovatelnu opravu.

B) Skladovanie v kipeloch
Uistite sa, Ze je z kipela a ovladacieho boxu vypustena vetka voda. Je to nevyhnutné na predizenie
zivotnosti kupelov. Vyberte filtratnu viozku. Odporuca sa, aby ste kupele skladovali v pdvodnom obale na
teplom a suchom mieste.
Poznamka: Plast sa pri vystaveni teplotdm pod bodom mrazu stava krehkym a nachylnym na po$kodenie.
Zamrznutie moze kupele vazne poskodit. Nespravne skladovanie kupelov méze viest k strate zaruky.
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ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Tu je niekolko uZitoCnych tipov, ktoré vam pomd6zu diagnostikovat' a odstranit niektoré bezné zdroje problémov.

Problémy Pravdepodobné priCiny Riesenia
Jet svsta ---V/zduchové Cerpadlo je prili§ horiice | ---odpojte vzduchové ¢erpadlo. Po vychladnuti vzduchového

€L SYStem | Nieco nie je v poriadku s napéjacim | Gerpadla zasurite zastréku a stlaGenim tlacidla Jet ho aktivujte.
nefunguje boxom

--- Ak sa nevynuluje, zavolajte servis.

Vykuro | ---Nastavena prili§ nizka teplota --Nastavte na vysSiu teplotu (20-40 °C).
vaci ---Znedistena filtraCna kazeta —-\/Cas vyCistite/vymerite filtracnu viozku.
systém | ---Nezodpovedajica hladina vody ---Pridavajte alebo odoberajte vodu, aby ste dosiahli primeranu
nefunguj | -—Zlyhal vykurovaci prvok hladinu.
e --- \lyZiadanie sluzby.
Filtraény | ---Znedistena filtraéna kazeta ---\/€as vyCistite/vymerite filtraCnu viozku.
systém | -- NieCo nie je v poriadku s napajacim | ---Ak sa zariadenie nevynuluje, zavolajte servis.
nefunguj | boxom
e
Unikz | --Spa je otodend alebo prepichnuta ---PouZite opravnu zaplatu
kupelov
Vodanie |~ Nedostato¢ny &as filtrovania ---Zvyste Cas filtracie.
o Gista | Znecistena filtracna vlozka ---\VyCistite/vymerite filtracnu viozku.
J --- Nespravna udrzba vody ---Podla pokynov vyrobcu chemikalie.
SH/HL |- Prili§ vysoka teplota vody --- Vypnite vykurovaci systém. Skontroluijte, Ci je filtracna vlozka
Indikator spravne nainstalovana.
FC --- 168 hodin dosiahnutého ¢asu --- Vydistite alebo vymerite filtraCnu viozku.
Indikator | filtrovania

UROVEN OCHRANY VODY

Upozornenie: Elekirické pripojky SPA sa musia instalovat' v elektrickych bezpeénostnych zénach oznacenych 1,2 alebo
mimo v3etkych bezpeénostnych zon.
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Pozndmka: Merané zény su obmedzené stenami a pevnymi prieckami.

OBMEDZENA ZARUKA

Na zakupeny vyrobok sa vztahuje obmedzena zaruka. EASE.ZONE zarucuje, Ze vyrobok nemé vyrobné
chyby; v pripade vyskytu chyb bude vyrobok opraveny alebo vymeneny, ak oprava nebude vhodna na
plnohodnotné uZivanie vyrobku. POZNAMKA: opravené alebo vymenené budu len komponenty s
chybami, nie vyrobok ako celok.

Zéruka na tento vyrobok:

- Vztahuje sa len na pdvodného kupujuceho a zanika v pripade prevodu viastnictva.

- Vztahuje sa len na vyrobné chyby zistené pri vybrati vyrobku z obalu alebo pocas
pouzivania. Vyrobky, o ktorych sa predpoklada, Ze boli pouzité nespravne, v rozpore s
pokynmi v navode na pouZitie alebo upravené tretimi stranami, nebudd vymenené.

- Zacina plynut od datumu nakupu vyrobku. Kupujuci musi bezpodmienecne predloZit original dokladu o
kupe, aby sa zistil datum.

-V pripade opravy a/alebo vymeny sa nepredlzuje. Datum zaciatku zaruky zodpoveda datumu
nakupu uvedenému na pévodnom doklade o kupe alebo fakture.

- Neplati, ak kupele upravoval, nespravne pouzival alebo opravoval neopravneny personal.

- Nevztahuje sa na chyby vzniknuté v désledku nedbalosti, nehody, nespravneho pouZivania
alebo inych pri¢in, ako su: nadmerné naftknutie, tahanie, bezné opotrebovanie, nedodrzanie
pokynov k vyrobku, nespravna alebo nedostato¢na udrzba, nespravne pripojenie k elektrickej
sieti, pouZitie nespravneho chemického materialu, neopravnena Uprava alebo oprava vyrobku,
poskodenie pri preprave, pouzitie na komer¢né ucely, poziar, blesk, zaplavy alebo iné vonkajsie
pri¢iny. Okrem toho je vylu¢ené posSkodenie okolitych priestorov, miestnosti, nabytku alebo
krajiny vodou.

Ak chcete poziadat o asistenciu pre produkt EASE.ZONE, musite vstupit na portal www.ease.zone a

vybrat’ moznost "Asistencia” (pripadne mozete vstupit na portal www.freebie.it/support a z navrhovanych
znaCiek vybrat "EASE.ZONE") a poskytnut' v8etky poZadované informécie. Pre optimalnu podporu je
potrebné poskytnut Co najuplnejSie a najkomplexnejSie informéacie. Vo vSeobecnosti nie je potrebné
odnasat’ SPA spéat k predajcovi, pokyny, ako postupovat, dostanete od pracovnikov EASE.ZONE po zadani
poziadavky.

Spoloénost EASE.ZONE si vyhradzuje préavo vyziadat si dodatocné informacie alebo fotografie na podrobnejsiu kontrolu.

VSetky ziadosti 0 pomoc: www.freebie.it/support support@ease.zone

c Oznacenie CE znamena, Ze vyrobok je v stlade s eurdpskymi smernicami 2014/35/ES (nizke napétie),
2014/30/ES (sulad s elektromagnetickou kompatibilitou), 2011/65/EU (obmedzenie
o pouzivani urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach), 2009/125/ES (smernica o ekodizajne).

Spravna likvidacia tohto vyrobku

Toto oznacenie znamend, Ze tento vyrobok by sa nemal likvidovat spolu s inym odpadom z doméacnosti v
celej EU. Aby ste zabranili moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo [udského zdravia v ddsledku
nekontrolovane] likvidacie odpadu, recyklujte ho zodpovedne, aby ste podporili udrzatelné opéatovné
vyuzivanie materidlovych zdrojov. Ak chcete vratit pouzité zariadenie, pouzite systémy na vratenie a zber
odpadu alebo sa obratte na predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili.



